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Forord

Denna bruksanvisning ska hjalpa dig vid
andamélsenlig, saker och ekonomisk anvandning av
foljande armaturtyper:

D BK37,PNG3

BK 37 ASME,CL 400
BK 28, PN 100

BK 28 ASME, CL 600
BK 29, PN 160

BK 29 ASME, CL 900

Dessa kondensatavledare bendmns enhet i den
fortsatta texten.

Denna bruksanvisning vander sig till varje person,
som tar enheten i drift, anvénder, betjanar,
underhaller, rengér eller kasserar den.
Bruksanvisningen riktar sig i synnerhet till
servicetekniker, utbildad fackpersonal och
kvalificerad och auktoriserad driftspersonal.

Var och en av dessa personer maste kanna till och
forsta innehallet i denna bruksanvisning.

Genom att folja anvisningarna i bruksanvisningen
kan man undvika faror och samtidigt 6ka enhetens
tillforlitlighet och livslangd. Beakta, utdver
hdnvisningarna i denna bruksanvisning, absolut
aven de regler som géller i anvandarlandet och pé
arbetsplatsen betréffande forebyggande av
olycksfall samt erkénda tekniska regler for
sékerhets- och fackmassigt arbete.

Tillgdnglighet

Forvara alltid den hér bruksanvisningen tillsammans
med anldggningens dokumentation. Se till att
bruksanvisningen stér till férfogande for operatdren.

Bruksanvisningen ar en bestdndsdel av enheten.
L&t denna bruksanvisning folja med enheten om du
séljer den eller lamnar den vidare pd annat sétt.

Typografiska markeringar i texten

Olika element i bruksanvisningen &r forsedda med
bestdmda typografiska markeringar. S& kan du med
|atthet skilja mellan foljande element:

Normal text
Korshénvisningar

D Upprékningar
D Underpunkter vid upprékningar
» Arbetsmoment.

Dessa tips innehéller extra information,
som exempelvis uppgifter om ekonomisk
anvandning av enheten.

Sikerhet

Andamalsenlig anvandning

De nedan uppraknade termiska kondensataviedarna
byggs in i rorledningar:

D BK37,PN63

D BK 37 ASME,CL 400
D BK28,PN 100

D BK 28 ASME, CL 600
D BK29, PN 160

D BK?29 ASME, CL 900

Enheterna anvands till att avleda kondensat ur
vatten&nga eller som avluftare i rorledningar.

Enheterna far bara anvandas inom tilltna tryck-
och temperaturgranser med hénsyn taget till
kemiska och korrosiva inflytanden.

Till andamalsenlig anvandning hor dven att alla
uppgifter i denna handbok beaktas och foljs, detta
galler i synnerhet sakerhetsanvisningarna.

All annan anvandning av enheterna betraktas som
felaktig.

Till icke andamalsenlig anvandning hor aven de fall
dar enhetens material inte ar lampade for det
anvanda mediet.



Grundlaggande
sadkerhetsanvisningar

Risk for allvarliga personskador

D Vid drift star enheten under tryck och kan vara
het. Utfor endast arbeten pa enheten nar
foljande villkor &r uppfyllda:

D Rorledningarna maste vara trycklsa.

D Mediet maste ha avldgsnats fullstandigt ur
rorledningarna och enheten.

D Den Gverordnade anldggningen maste vara
avstangd vid alla arbeten och sékrad mot
obehdrig aterinkoppling.

D Roérledningarna och enheten maste ha kylts
ner till ca 20 °C (jumma).

D Vid enheter som anvands i kontaminerade
omraden finns risk for allvarliga eller livshotande
personskador genom farliga &mnen pa enheten.
Utfor arbeten pa enheten endast nér den &r
fullstandigt dekontaminerad. Vid alla arbeten
ska den skyddsklddsel anvandas som ar
foreskriven inom det kontaminerade omrédet.

D Enheten far bara anvdndas till medier som inte
angriper materialet och tatningarna i enheten. |
annat fall kan lackage uppsta och heta eller
giftiga medier strémma ut.

D Enheten och dess komponenter far bara
monteras eller demonteras av fackpersonal.
Fackpersonal maste forfoga Gver kunskaper och
erfarenhet inom féljande omraden:

D Tillverka anslutningar pa rérledningar.

D Val av [Ampligt lyftdon for produkten och hur
det anvénds sékert.

D Arbeten med farliga (kontaminerade, heta
eller trycksatta) medier.

Risk for lattare kroppsskador

D Enhetens skarpkantade invandiga delar kan
orsaka skdrskador. Bar skyddshandskar vid alla
arbeten pé enheten.

D Om enheten inte sékras tillrdckligt under
montaget kan klamskador uppsta om enheten
skulle falla ner. Sakra enheten sé att den inte
kan falla ned under montaget. Bér stabila
sékerhetsskor.

Hanvisningar om materiella skador eller
funktionsstorningar

D Om enheten byggs in i motsatt riktning till den
angivna flodesriktningen eller pé fel stalle
uppstér en felfunktion. Enheten eller den
dverordnade anldggningen kan skadas.
Installera enheten i rérledningen enligt den
flodesriktning som finns angiven pé huset.

D Enheter tillverkade av material som ar oldmpliga
for det anvnda mediet utsétts for starkare
slitage. Detta kan leda till att mediet tranger ut.
Sékerstall att materialet &r lampligt for det
anvanda mediet.

Personalens kvalifikation

Fackpersonal maste forfoga Gver kunskaper och
erfarenhet inom foljande omréden:

D de bestdammelser som géller pa
uppstaliningsplatsen betrédffande
explosionsskydd, brandskydd och arbetsskydd

D Arbeten pé tryckbérande utrustning
D Tillverka anslutningar pa rérledningar

D Arbeten med farliga (heta eller trycksatta)
medier

D Lyfta och transportera laster

D alla anvisningar i denna bruksanvisning och
underlag med samma giltighet



Skyddskladsel

Erforderlig skyddskl&dsel beror pé de bestammelser
som galler pé arbetsplatsen och de medier som
anvénds. Uppgifter om lamplig skyddskladsel och
skyddsutrustning finner du i sékerhetsdatabladet for
det anvénda mediet.

Principiellt omfattar skyddsklédsel féljande
komponenter:

D skyddshjalm enligt EN 397

D sékerhetsskor enligt EN ISO 20345

D stabila laderhandskar enligt EN 388

Under drift méste dessutom horselskydd enligt
EN 352 anvandas inom en radie av en meter fran
enheten.

Typografiska markeringar av
varningar i texten

Typografiska markeringar for
hanvisningar angaende materiella
skador

Observera!

Dessa hanvisningar varnar for en situation,
som leder till materiella skador.

A FARA

Hanvisningar med ordet FARA varnar for
en farlig situation, som leder till dodsfall
eller allvarliga personskador.

A VARNING

Hanvisningar med ordet VARNING varnar
for en farlig situation, som mdjligen kan
leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

A SE UPP

Hanvisningar med ordet SE UPP varnar fér
en situation, som kan leda till 1atta eller
méttliga personskador.

Beskrivning

Leveransomfang och beskrivning
av enheten

Leveransomfattning
Enheten levereras forpackad monteringsfardig.



Beskrivning av enheten

@)

&)

Nr | Beteckning Nr  |Beteckning

1 Lock 6 Huspackning

2 Typskylt 7 Hus

3 Thermovit-regulator BK 28/BK 29 8 Muttrar

4 Thermovit-regulator BK 37 9 Pinnskruvar (endast EN-enheter)

5 Smutssil 10 |Sexkantskruvar (endast ASME-enheter)




Levererbara tillbehor

For enheten kan nedan angivna tilloehér levereras:

D Ultraljudsmétare VAPOPHONE®
D Permanent dvervakning av kondensatavledare

Monteringssatt

Enheten kan levereras for f6ljande monteringssatt:
D Fléns

D Svetséndar, BW

D Instickssvets, SW

» Géanganslutning

Typskylt
Pa typskylten finner du foljande uppygifter:
Tillverkare
Typbeteckning
Nominell storlek
Tryckklass

)

]

]

]

D Dimensioneringstemperatur
D Dimensioneringstryck

D Maximalt tilltet differenstryck
D Flodesrikining

P4 huset finner du dessutom foljande uppgifter:
D Material

D Godkannandemarkering for materialet
D Partimarkering

D Flodesrikining

D Tillverkningsdatum

Vid enheter med flansanslutning finns
tillverkningsdatumet angivet pa flédnsen.
P4 anslutningarna finner du féljande uppgifter:
D Flansens storlek
D Typ av tatningsyta (vid RJ)
D Typavginga

Tillimpning av europeiska direktiv

Direktiv for tryckbédrande anordningar

Enheten uppfyller detta direktiv (se avsnitt
"Tillverkardeklaration”) och kan anvandas till
foljande medier:

D Medier i fluidgrupp 2

ATEX-direktiv

Enheten har ingen potentiell tdndkélla och omfattas
inte av detta direktiv (se avsnitt
"Tillverkardeklaration”).

| monterat tillstdnd kan det finnas statisk
elektricitet mellan enheten och det anslutna
systemet.

Vid anvindning i omréden med explosionsrisk
ansvarar anldggningens tillverkare resp. dgare for
att avleda eller forhindra eventuell statisk laddning.

Om det finns risk for att medium lacker ut, t.ex.
genom mandveranordningar eller 1ackage pa
skruvférband, ska anldggningens tillverkare resp.
dgare beakta detta vid zonindelningen.



Uppgift och funktion

Uppgift
Enheten anvénds till att avieda kondensat ur
vattenanga eller for avluftning av rérledningar.

Enheten &r utrustad med en integrerad backventil.

Thermovit-regulatorns funktion

Enheten reglerar mediets flode genom en
Thermovit-regulator. Thermovit-regulatorn &r
fastskruvad i huset.

Thermovit-regulatorn bestar av flera 6ver varandra
placerade bimetallplattor. Dessa utvidgas vid
stigande medietemperatur och forskjuter dérvid
munstycksnalen. Genomstrdmningsppningen
stangs.

N&r anldggningen ar kall &r Thermovit-regulatorn
Oppen.

Vid mottryck i mediet trycks munstycksnalen in i
munstyckshéllaren av trycket. Darigenom sténgs
genomstromningsdppningen.

Lagra och transportera enhet

Observera!

Enheten skadas vid felaktig lagring eller
transport.

» Forslut alla 6ppningar med de

medfoljande titningar eller jamforbara

tatningar.

> Se till att enheten hélls torr och
skyddas mot korrosiv atmosfér.

> Kontakta tillverkaren om du vill

transportera eller lagra enheten under

andra villkor.

Lagra enhet
> Vid lagringen maste foljande villkor uppfylls:
D Lagra enheten endast i upp till 12 ménader.

D Alla 6ppningar pa enheten méste forslutas med
de medféljande pluggarna eller jamforbara
tatningar.

D Anslutningsytorna och tatningsytorna maste
vara skyddade mot mekaniska skador.

D Enheten och alla komponenter méste vara
skyddade mot stétar och slag.
D Enheten far bara lagras i slutna utrymmen med
foljande omgivningsvillkor:
D Luftfuktighet under 50 %, icke
kondenserande
D Rumsluft ren och inte salthaltig eller pa annat
sétt korrosiv
D Temperatur 5-40 °C.
» Se till att dessa villkor standigt uppfylls under
lagringen.

» Kontakta tillverkaren om du vill lagra enheten
under andra villkor.



Transportera enhet
» Uppfyll samma villkor under transporten som vid
lagringen.

» Séttin pluggarna i anslutningarna fore
transporten.

Om de medftljande pluggarna inte langre
aterfinns ska anslutningarna férslutas med
jamforbara tatningar.

» Du kan transportera enheten utan férpackning
Over strackor pa négra meter.

> Du kan transportera enheten i
originalférpackningen over langre strackor.

» Om inte originalfrpackningen stér till
forfogande ska enheten forpackas sé att den ar
skyddad mot korrosion och mekaniska skador.

®

En kortvarig transport ar méjlig aven vid
temperaturer under 0 °C, forutsatt att
enheten &r fullstandigt tdmd och torr.

Montera och ansluta enhet

Forbereda montage

» Ta bort enheten ur transportforpackningen.

» Kontrollera om transportskador har uppstatt.

» Kontakta tillverkaren om transportskador har
uppstatt.

Vid leveransen kan anslutningarna vara forslutna
med pluggar.
» Ta bort pluggarna fore monteringen.

» LAgg undan pluggarna och férpackningen for
senare anvandning.

A FARA

Vid arbeten pé rorledningarna ar mycket
allvarliga personskador eller dodsfall
mdjliga genom brannskador eller
forgiftning.

» Sékerstdll att inga heta eller farliga
medier finns i enheten och
rorledningarna.

» Sékerstall att rorledningarna vid
enheten &r trycklosa.

»  Sékerstall att anldggningen ar
avstangd och sékrad mot obehdrig
aterinkoppling.

» Sékerstdll att enheten och
rérledningarna har kylts ner sé att de
bara &r ljumma.

» Bar en skyddsklddsel som &r [amplig
for mediet och anvénd vid behov
lamplig skyddsutrustning.

Uppgifter om 1amplig skyddskladsel och
skyddsutrustning finner du i sakerhetsdatabladet for
det anvénda mediet.

» Tom rérledningarna.

» Sting av anldggningen och sékra den mot
obehdrig aterinkoppling.



Ansluta enhet

A FARA

En felaktigt ansluten enhet kan orsaka
olyckor med mycket allvarliga
personskador eller dodsfall.

» Se till att enheten bara ansluts till
rorledningen av fackpersonal.

»  Sakerstall att flodesriktningen i
rorledningen stdmmer dverens med
pilen for flodesriktningen pa enheten.

> Sékerstdll att enheten ar sékert monterad och
att alla anslutningar har utforts fackméssigt.

Observera!

Funktionsstorningar genom isolering av
enheten eller kondensatledningen.

> Se till att varmen fran enheten och
kondensatledningen kan ledas bort
under drift.

Fackpersonalen maste ha kunskap och erfarenhet
av tillverkning av réranslutningar for respektive
anslutningstyp.

Observera!

Enheten kan skadas vid
underdimensionerade anslutningar.

» Sékerstéll att anslutningarna ar stabila
nog att bara enhetens vikt och de
krafter som kan forvantas uppstéa
under drift.

For att tillrdckligt utrymme ska finnas fér montering
vid ett eventuellt utbyte av komponenter, ska du
folja servicematten till intilliggande
anlaggningsdelar.

For mer information se sidan 20.

» Se till att anlaggningens rérledningssystem ar
rent.

Du kan montera enheten i 6nskar lage.

Vid montering i horisontella rérledningar &r det
gynnsammaste laget med locket uppat.

> Se till att enheten &r fri fran frammande dmnen.
» Montera enheten i 6nskat inbyggnadslége.

Drift

Atgarder under drift

Under drift kan du vid behov kontrollera att enheten
fungerar felfritt med hjalp av GESTRA
ultraljudsmétare VAPOPHONE®.

» Néarmare information ges i ultraljudsmatarens
bruksanvisning.

For processkritiska anvandningar kan enheten
utrustas med en permanent Gvervakning av
kondensatavledaren.

» Néarmare information ges i bruksanvisningen till

den permanenta dvervakningen av
kondensatavledaren.



Efter driften

A FARA

Vid enheter som anvénds i kontaminerade
omraden finns risk for allvarliga eller
livshotande personskador genom farliga
amnen pa enheten.

> Lét endast fackpersonal utfora arbeten
pé kontaminerade enheter.

» Vid alla arbeten ska den skyddsklddsel
anvandas som ar foreskriven inom det
kontaminerade omradet.

»  Se till att enheten &r fullstandigt
dekontaminerad innan arbeten utfors
pé enheten.

> Folj i sédana fall anvisningarna for
hantering av de farliga &mnen som
kommer ifrga.

Observera!

Frostskador ndr anlaggningen inte &r i
drift.

» Tom enheten vid frostrisk.

Avlagsna utvandig smuts

» Avldgsna smuts pa enheten med rent vatten och
en luddfri trasa.

» Avldgsna fasttorkade smutsavlagringar med en
luddfri trasa och ett rengéringsmedel som &r
[ampligt for materialet.

Underhalla enhet
For att ta isdr enheten krévs foljande verktyg:

D Blocknyckel, NV 24, DIN 3113 form B
D Momentnyckel 20-100 Nm, ISO 6789

Fére hopmonteringen méste tatningsytor och
gangor forses med ett tunt lager
temperaturbestandigt smorjmedel. Ett 1ampligt
smorjmedel ar exempelvis OKS 217,

Vid vissa kondensattyper kan
funktionsstorningar uppsta. Det géller i
synnerhet foljande kondensat:

> starkt oljehaltiga kondensat

» hartsbildande kondensat

» utkristalliserande kondensat

» kondensat som innehaller fasta &mnen.
| dessa fall bor enheten kontrolleras
regelbundet betréffande nedsmutsning och
ev. smuts avlagsnas.

For att minska nedsmutsningen kan du
ansluta en behallare framfor enheten.

Rengdring av enhetens inre komponenter ar
normalt sett inte erforderligt.

For att rengdra enheten fullstandigt méste du
demontera locket och ta bort Thermovit-regulatorn.



Demontera Thermovit-regulator

For att rengdra och eventuellt byta ut Thermovit-
regulatorn ska den demonteras pé foljande satt:

Vid enheter av typ BK 37, BK 28 och
BK 29 ar lock och hus forbundna med
pinnskruvar (9).

Vid enheter av typ BK 37 ASME, BK 28
ASME och BK 29 ASME &r lock och hus
forbundna med sexkantskruvar.

Tillvagagangssattet for att lossa locket &r
det samma vid alla typer.

| foljande avsnitt visas en enhet med
pinnskruvar.

> Lossa muttrarna (8) vid pinnskruvarna.

» Ta bort pinnskruvarna (9).

> Lyft bort locket (1) fran huset (7).

» Ta bort packningen (6).

» Skruva ut Thermovit-regulatorn (3) ur huset med
en dppen nyckel.

» Avldgsna smutssilen (5).

@ | féljande illustration visas en EN-enhet. Vid
ASME-enheter finns sexkantskruvar med

vardera en mutter i stéllet for

pinnskruvarna (9) med vardera tva muttrar

).

> G tillvdga vid ASME-enheter analogt till
EN-enheter.

O

Rengdra Thermovit-regulator

» Rengor Thermovit-regulatorn med rent vatten
och en luddfri duk.

» Reng0r tatningsytorna.

Kontrollera komponenterna betriffande
skador

> Kontrollera om de demonterade delarna har
synliga skador.

» Byt ut skadade delar mot felfria.



Demontera och rengdra smutssil
For att rengdra smutssilen gér du sé har:

» Ta bort Thermovit-regulatorn pa det satt som
beskrivs i avsnitt " Demontera Thermovit-
reguiator fran och med sidan 12.

» Avldgsna smutssilen.

» Reng0r tatningen och smutssilen med rent
vatten och en luddfri duk.

» Rengor tatningsytorna.

Montera smutssil

» Fetta in gdngan med ett temperaturbestandigt
smorjmedel.

» Anvénd en ny titning om den &r skadad.
» Sétt in smutssilen och tatningen i huset.

» Skruva in Thermovit-regulatorn i huset med ett
atdragningsmoment av 100 Nm.

> Sétt ner locket pa huset.

> Fast locket med skruvarna och muttrarna pa
huset.

Skruvarnas tdragningsmoment for fastsattning av

locket pa huset &r beroende av typen.

D BK 37, BK 37 ASME, BK 28, BK 28 ASME:
60 Nm

D BK29, BK 29 ASME: 80 Nm

> Dra &t alla skurvar med angivet
atdragningsmoment.

Montera Thermovit-regulator

For att montera Thermovit-regulatorn gor du sa héar:

» Fetta in féljande ytor med ett
temperaturbestandigt smérjmedel (OKS 217):

D alla gangor

D lockets tatningsyta

A\

Anvénd en ny tdtning om den dr skadad.

Y

Sétt in smutssilen och tatningen i huset.

A\

Skruva in Thermovit-regulatorn i huset med ett
atdragningsmoment av 100 Nm.

Y

Satt ner locket pa huset.

A\

Fast locket med skruvarna och muttrarna pa
huset.

Skruvarnas atdragningsmoment for fastsattning av
locket pé huset &r beroende av typen.

D BK 37, BK 37 ASME, BK 28, BK 28 ASME:
60 Nm

D BK29, BK 29 ASME: 80 Nm

> Dra &t alla skurvar med angivet
atdragningsmoment.



Reparera enhet och installera
reservdelar

Vid slitage eller skador kan féljande komponenter
bytas ut i enheten:

D Thermovit-regulator

D Smutssil

D Huspackning

For att ta isdr enheten krévs foljande verktyg:

D Blocknyckel, NV 24, DIN 3113 form B
D Momentnyckel 20-100 Nm, ISO 6789

Nr|Benédmning Bestéllningsnummer

3, |Reservdelssats for 379825
BK 28 och BK 28
ASME, komplett med

tatning

(o]

Reservdelssats for 379826
BK 29 och BK 29
ASME, komplett med

tatning

4, |Reservdelssats for 377722
6 |BK 37 och BK 37
ASME, komplett med

tatning

5 |Smutssil 096701

6 |Tatning for BK 28 och |086519
BK 28 ASME
Téatning for BK 37 och
BK 37 ASME

Tatning for BK 29 och 372095
BK 29 ASME

Byta ut Thermovit-regulator

» Demontera Thermovit-regulatorn pé det sétt
som beskrivs i avsnitt " Demontera Thermovit-
requiator fran och med sidan 12.

> Montera den nya Thermovit-regulatorn pé det
sétt som beskrivs i avsnitt " Montera Thermovit-
reguiator frén och med sidan 13.

Byta smutssil

» Demontera smutssilen pa det sétt som beskrivs
i avsnitt " Demontera och rengdra smutssil' fran
och med sidan 13.

> Montera den nya smutssilen pé det satt som
beskrivs i avsnitt " Montera smutssil' fran och
med sidan 13.



Atgirda fel eller storningar

Problem

Orsak

Atgard

Kondensatavledaren ar kall
eller bara ljummen.

Avstangningsventilerna for
kondensatets in- eller -utlopp
ar stangda.

Oppna avstangningsventilerna.

Kondensatets in- eller -utlopp
&r igensatt av smuts.

Rengdr rorledningarna.
Rengdr enheten.

Kondensatavledaren har
angforluster.

Thermovit-regulatorn &r
igensatt av smuts.

Avlagringar har samlats i
enheten.

Rengdr Thermovit-regulatorn.
Rengdr smutssilen och enheten.
Byt ut Thermovit-regulatorn.

Thermovit-regulatorn &r sliten.

Sétet lacker.

Byt ut Thermovit-regulatorn.

Bypassen ar dppnad.

Stdng bypassen.

Medium lacker ut (lackage).

Anslutningarna lacker.

Téta anslutningarna t.ex. flans- eller
ganganslutningar.

En tdtning &r defekt i huset.

Ersétt den trasiga tatningen.

Huset ar defekt pa grund av
korrosion eller erosion.

Kontrollera materialets bestandighet mot
det aktuella mediet.

Anvand en kondensatavledare av
mediebestandigt material.

Enheten har skadats av frost.

Ersétt enheten.

Sténg av anldggningen och sékerstall att
kondensatledningarna och
kondensatavledaren &r fullstandigt
tomma.

Enheten har skadats genom
vattenslag.

Ersatt enheten.

Vidta motétgarder for att forhindra
vattenslag, t.ex. genom att installera
lampliga backventiler.




Problem

Orsak

Atgérd

Otillrécklig kondensatavledning.

Bristande varmeeffekt hos
forbrukarna.

Avstangningsventilerna for
kondensatets in- eller -utlopp
ar stangda.

Oppna avstangningsventilerna.

Kondensatets in- eller -utlopp
ar igensatt av smuts.

Rengor rérledningarna.
Rengdr enheten.

Starkt varierande angtryck och
kondensatméngder.

Trycket fore
kondensatavledaren ar for lagt
for den anvénda
kondensatavledartypen.

Anvénd en annan kondensatavledartyp.

Kontakta tillverkaren for att hitta en
lamplig typ.

Kondensatavledaren ar
underdimensionerad.

Anvénd en kondensatavledare med
storre kondensatkapacitet.

Differenstrycket &r for 1agt.

Oka &ngtrycket.

Sénk trycket i kondensatledningen.
Kontrollera kondensatledningens
dimension.

Anvénd en kondensatavledare med
storre kondensatkapacitet, en
kondensatavledare med pump eller ett
aterforingssystem for kondensatet.

Trycket fore
kondensatavledaren ar for lagt.

Trycket i kondensatledningen
ar for hogt.

Anvénd en annan kondensatavledartyp.

Kontakta tillverkaren for att hitta en
[amplig typ.

Avstandet mellan
awvattningspunkten och
kondensatavledaren &r for litet.

Kondensatavledaren ska vara installerad
pé ca 1—-2 m avstand fran
avvattningspunkten.

Dra kondensatledningen med fall.

Kondensatledningen har dragits
utan fall frén
awvattningspunkten till
kondensatavledaren.

Kondensatet leds uppat fore
kondensatavledaren.

Dra kondensatledningen med fall.

Kontrollera dragningen av
kondensatledningen.




Problem

Orsak

Atgird

Kondensattemperaturen &r
hogre &n kondensatavledarens
arbetstemperatur.

Thermovit-regulatorn 6ppnar
inte eller med fordrojning.

Avldgsna eventuellt forekommande
isolering runt kondensatavledaren eller
kondensatledningen.

Anvand en annan kondensatavledartyp.

Kontakta tillverkaren for att hitta en
lamplig typ.

Bristféllig aviuftning.

Installera en extra avluftning.

Anvand en annan kondensatavledartyp.

Kontakta tillverkaren for att hitta en
lamplig typ.

» Kontakta tillverkaren om stdrningen inte kunde

avhjdlpas med dessa tips.




Ta enhet ur drift

Avlagsna farliga &mnen

A FARA

Vid enheter som anvands i kontaminerade
omraden finns risk for allvarliga eller
livshotande personskador genom farliga
amnen pé enheten.

> Lat endast fackpersonal utfora arbeten
pé kontaminerade enheter.

» Vid alla arbeten ska den skyddskladsel
anvandas som ar foreskriven inom det
kontaminerade omradet.

»  Se till att enheten &r fullstindigt
dekontaminerad innan arbeten utfors
pé enheten.

> Folj i sddana fall anvisningarna fér
hantering av de farliga &mnen som
kommer ifréga.

Fackpersonalen maste ha féljande kunskaper och
erfarenheter:

D de bestdammelser som géller pa arbetsplatsen
for hantering av farliga dmnen

D speciella foreskrifter vid hantering av de farliga
amnen som uppstar

D anvéndning av foreskriven skyddskladsel.

A Forsiktig

Miljoskador kan uppkomma genom rester
av giftiga medier.

» Fore skrotning skall enheten vara
rengjord och fri frén rester av mediet.

» Tahand om allt material enligt de
lokala bestdmmelser som géller.

> Avldgsna allt restmaterial fran enheten.

» Tahand om alla rester enligt de bestdmmelser
som géller pa platsen.

Demontera enhet

A FARA

Vid arbeten pa rorledningarna ar mycket
allvarliga personskador eller dodsfall
mdjliga genom brannskador eller
forgiftning.

» Sékerstall att inga heta eller farliga
medier finns i enheten och
rorledningarna.

»  Sékerstall att rérledningarna vid
enheten &r trycklosa.

> Sékerstéll att anldggningen ar
avstingd och sakrad mot obehdrig
aterinkoppling.

» Sékerstéll att enheten och
rérledningarna har kylts ner sé att de
bara dr ljumma.

> Bar en skyddskladsel som &r [amplig
for mediet och anvénd vid behov
lamplig skyddsutrustning.

Uppgifter om 1&mplig skyddskladsel och
skyddsutrustning finner du i sékerhetsdatabladet for
det anvénda mediet.

A SE UPP

Klamrisk om enheten faller ner.

» Sékra enheten genom lampliga
atgarder sé att den inte kan falla ned
vid demonteringen.

Lampliga atgérder &r till exempel:

D Lét en medhjdipare halla fast enheten om det ar
en latt enhet.

D Lyft tunga enheter med lyftdon som har
tillr&cklig lyftformaga.

» Lossa enhetens anslutningar till rérledningarna.

A4

Lagg ner enheten pé ett lAmpligt underlag.

> Lagra enheten enligt beskrivingen i avsnitt
JLagra enhet“fr.o.m. sidan 8.



Anvinda enhet pa nytt efter

lagring

Du kan demontera enheten och anvanda den igen

pé en annan plats, forutsatt att foljande villkor

uppfylls:

D Sékerstill att alla medierester har avldgsnats ur
enheten.

D Se till att anslutningarna ar i felfritt tillstand.

D Om sé& behdvs maste du efterbearbeta svetsade
anslutningar for att ett felfritt tillstand ska
aterstallas.

» Anvand enheten enbart pé det satt som
motsvarar anvandningsvillkoren fér en ny enhet.

Skrota enhet

Observera!

Miljéskador ar mdjliga genom rester av

giftiga medier.

> Fore skrotning skall enheten vara
rengjord och fri frén rester av mediet.

» Ta hand om allt material enligt de
lokala bestdmmelser som géller.

Enheten bestar av foljande material:

Komponent DIN/EN ASME
Hus och lock BK 37, 1.5415 | A182F12
BK 28

Hus och lock BK 29 1.7335

Skruvar 1.7709 A193B7
Muttrar 1.7709 | A194Gr4
Huspackning Grafit/CrNi
Thermovit-regulator Rostfritt stal
Ventilkdgla och séte Titanlegering
Ovriga invandiga delar Rostfritt stal




Tekniska data

Matt och vikter

L 80 mm

(I o

.

= B
NP

L
Enheter av alla typer
Matt

[mm] |[tum]
Hojd h 92 3,622
Total héjd H 115 5,91
Lockets bredd B 110 4,33
Servicematt for locket 80 3,15
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Matt och vikter BK 37
BK 37 med fldnsanslutning

EN 1092-1, PN 63 ASME B 16.5,
klass 400/600
Nominell vidd [mm] 15 20 25 15 20 25
Nominell vidd [tum] ¥ % 1 7 % 1
Flansdiameter D [mm] 105 130 140 95 115 125
Langd L [mm] 210 230 230 230 230 230
Vikt [kg] 8 9 10 7 9 9
BK 37 med svetséndar
EN 12627 ASME B 16.25
fogutformning enligt 1ISO 9692, ASME B 36.10
indextal 1.3
Nominell vidd [mm] 15 20 25 15 20 25
Nominell vidd [tum] ¥ % 1 ¥ % 1
for roér [mm] 21,3 x2,0/26,9 x 2,6/33,7 x 2,6/21,3 x 3,73|26,7 x 3,91|33,4 x 3,38
Langd L [mm] 160 160 160 160 160 160
Vikt [kq] 50 5,0 5,0 51 51 51
BK 37 med svetsmuffar
DIN EN 12760
klass 3000, ASME B16.11
Nominell vidd [mm] 15 20 25
Nominell vidd [tum] 7 % 1
Langd L [mm] 160 160 160
Vikt [kg] 51 51 51
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Matt och vikter BK 28

BK 28 med fldnsanslutning

EN 1092-1, PN 100 ASME B 16.5,
klass 600
Nominell vidd [mm] 15 20 25 15 20 25
Nominell vidd [tum] 7 % 1 ¥ % 1
Flansdiameter D [mm] 105 130 140 95 115 125
Lé&ngd L [mm] 210 230 230 230 230 230
Vikt [kg] 8 9 10 7 9 9
BK 28 med svetséndar
EN 12627 ASME B 16.25
fogutformning enligt ISO 9692, ASME B 36.10
indextal 1.3
Nominell vidd [mm] 15 20 25 15 20 25
Nominell vidd [tum] ¥ % 1 7 % 1
for ror [mm] 21,3 x2,0/26,9 x 2,6/33,7 x 2,6(21,3 x 3,73/26,7 x 3,91|33,4 x 4,5
Lé&ngd L [mm] 160 160 160 160 160 160
Vikt [kg] 50 50 50 51 51 51
BK 28 med svetsmuffar
DIN EN 12760
klass 3000, ASME B16.11

Nominell vidd [mm] 15 20 25
Nominell vidd [tum] ¥ % 1

Lé&ngd L [mm] 160 160 160

Vikt [kg] 51 51 51
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Matt och vikter BK 29
BK 29 med fldnsanslutning

EN 1092-1, PN 160 ASME B 16.5,
klass 900/1500
Nominell vidd [mm] 15 20 25 15 20 25
Nominell vidd [tum] ¥ % 1 7 % 1
Flansdiameter D [mm] 105 - 140 120 130 150
Langd L [mm] 210 - 230 230 230 254
Vikt [kg] 8 - 10 10 11 14
BK 29 med svetséndar
EN 12627 ASME B 16.25
fogutformning enligt 1SO 9692, ASME B 36.10
indextal 1.3
Nominell vidd [mm] 15 20 25 15 20 25
Nominell vidd [tum] 7 % 1 ¥ % 1
for roér [mm] 21,3 x2,0/26,9 x 2,6(33,7 x 3,2|121,3 x 3,73|26,7 x 3,91|33,4 x 4,5
Langd L [mm] 160 160 160 200 200 200
Vikt [kq] 5,0 5,0 5,0 51 51 51
BK 29 med svetsmuffar
DIN EN 12760 klass 6000, ASME B16.11

Nominell vidd [mm] 15 20 25 15 20 25
Nominell vidd [tum] ¥ % 1 7 % 1
Langd L [mm] 160 160 160 200 200 200
Vikt [kg] 51 51 51 51 51 51
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Anvandningsgranser

Anvindningsgranser BK 37

Monteringssatt Flansar PN 63, EN 1092-1
p (6vertryck under drift) [bar] 100,0 | 100,0 | 94,0 | 80,9 | 73,0 | 442 | 223
T (inloppstemperatur) [°C] 20 150 265 350 415 500 530
Differenstryck APMX [bar] 45
Baserat p& EN 1092-1
Monteringssitt Svetsédndar DIN EN 12627
Svetsmuffar DIN EN 12760
p (Gvertryck under drift) [bar] 100,0 | 100,0 100 85,0 61,0 30,9
T (inloppstemperatur) [°C] 20 400 450 470 500 530
Differenstryck APMX [bar] 45
Beréknat enligt SS EN 12516-2
Monteringssétt Flansar B16.5, klass 400/600
svetsidndar B16.25, sched.80
svetsmuffar B16.11, klass 3000
p (6vertryck under drift) [bar] 103,4 | 100,9 | 85,7 | 73,3 | 67,7 | 42,8 | 30,6
T (inloppstemperatur) [°C] 20 100 300 400 450 500 530

Differenstryck APMX [bar]

45

Beréknat enligt ASME B16.34
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Anvindningsgrénser BK 28

Monteringssétt Flansar PN 100, EN 1092-1
p (6vertryck under drift) [bar] 100,0 | 100,0 | 94,0 | 80,9 | 730 | 442 | 223
T (inloppstemperatur) [°C] 20 150 265 350 415 500 530
Differenstryck APMX [bar] 85
Baserat pa EN 1092-1
Monteringssatt Svetsandar DIN EN 12627

Svetsmuffar DIN EN 12760
p (6vertryck under drift) [bar] 100,0 | 100,0 100 85,0 61,0 30,9
T (inloppstemperatur) [°C] 20 400 450 470 500 530
Differenstryck APMX [bar] 85
Beréknat enligt SS EN 12516-2
Monteringssitt Flénsar B16.5, klass 600

svetsidndar B16.25, sched.80

svetsmuffar B16.11, klass 3000

p (6vertryck under drift) [bar] 103,4 | 1009 | 85,7 | 73,3 | 67,7 | 42,8 | 30,6
T (inloppstemperatur) [°C] 20 100 | 300 400 450 500 530
Differenstryck APMX [bar] 85

Berdknat enligt ASME B16.34
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Anvindningsgrénser BK 29

Monteringssatt Flansar PN 160, EN 1092-1
p (Gvertryck under drift) [bar] 160,0 | 144,0 | 1348 | 1120 | 1043 59,4
T (inloppstemperatur) [°C] 20 400 450 485 500 530
Differenstryck APMX [bar] 110
Baserat pa EN 1092-1
Monteringssatt Svetsandar DIN EN 12627
Svetsmuffar DIN EN 12760
p (6vertryck under drift) [bar] 160,0 | 144,0 | 1348 | 104,3 59,4 46,4
T (inloppstemperatur) [°C] 20 400 450 500 530 540
Differenstryck APMX [bar] 110
Berdknat enligt SS EN 12516-2
Monteringssatt Flansar B16.5, klass 900/1500
svetsidndar B16.25, sched.160
svetsmuffar B16.11, klass 6000
p (Gvertryck under drift) [bar] 155,1 1286 | 101,4 64,1 459 40,2
T (inloppstemperatur) [°C] 20 300 450 500 530 540

Differenstryck APMX [bar]

110

Beréknat enligt ASME B16.34
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Tillverkardeklaration

Detaljer om utvérdering av dverensstdmmelsen
enligt de europeiska direktiven framgar av var
forsakran om Gverensstammelse eller var
tillverkardeklaration.

Du kan bestélla giltig forsakran om
dverensstdmmelse eller tillverkardeklaration under
foljande adress:

GESTRA AG

Minchener StraBe 77

28215 Bremen

Germany

Telefon +49 421 3503-0
Telefax +49 421 3503-393
E-Mail info@de.gestra.com
Web www.gestra.de

Om enheten forandras, utan att férandringen har
godkénts av oss, forlorar denna forsékran sin
giltighet.
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